
The soft side of life
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Peut-être est-ce dû à notre caractère 
méditerranéen, mais chez Actiu, nous 
sommes convaincus que le calme, la 
détente et la relaxation méritent d’avoir 
leurs propres espaces pour rendre toute 
pièce plus habitable. 

Il est essentiel de s’engager en faveur de 
nouveaux espaces hybrides dans lesquels 
le bien-être physique et émotionnel 
des personnes peut être amélioré, afi n 
de créer des environnements dans 
lesquels nous pouvons nous connecter 
avec nos proches... ou simplement nous 
déconnecter. 

La nouvelle collection Soft Seating, 
présentée ici par nos designers préférés, 
rassemble des visions audacieuses et 
complémentaires qui inondent l’espace 
de couleurs, de créativité, de mouvement 
et de confort, pour apporter le calme et la 
tranquillité dont nous avons tous besoin 
et que nous méritons. 

Vielleicht liegt es an unserem 
mediterranen Charakter, aber wir bei 
Actiu sind davon überzeugt, dass Ruhe, 
Entspannung und Erholung ihre eigenen 
Räume verdienen, um jeden Raum 
wohnlicher zu machen. 

Das Engagement für neue, hybride 
Räume, in denen das physische und 
emotionale Wohlbefi nden der Menschen 
verbessert werden kann, ist unerlässlich, 
um Umgebungen zu schaffen, in denen 
wir mit unseren Lieben in Kontakt 
treten können... oder einfach abschalten 
können. 

Die neue Soft Seating-Kollektion, die 
hier von unseren Lieblingsdesignern 
vorgestellt wird, vereint kühne und 
komplementäre Visionen, die den Raum 
mit Farbe, Kreativität, Bewegung und 
Komfort durchfl uten, um die Ruhe und 
Gelassenheit zu bringen, die wir alle 
brauchen und verdient haben. 

Always look on The Soft Side of Life! 
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O rg a n i c  e s s e n ce
By STONE DESIGNS

Se déconnecter, 
c’est comme fl otter 

Abkoppeln ist wie 
Schweben 

La série Globbe cherche à capturer 
l’essence organique et les lignes 
sinueuses d’un globe allongé. 
Inspirés par le ballon et ses 
possibilités infi nies, les différents 
modules Globbe permettent de 
personnaliser chaque espace 
avec des designs uniques adaptés 
aux besoins de couleur et de 
composition de chaque espace. 
Outre les sièges principaux, la 
collection comprend d’élégantes 
petites tables qui s’adaptent 
organiquement à l’ensemble 
conçu, apportant une plus grande 
fonctionnalité à son confort 
caractéristique. 

Die Globbe-Serie versucht, die 
organische Essenz und die 
geschwungenen Linien einer länglichen 
Weltkugel einzufangen. Inspiriert von 
der Ballonfahrt und ihren unendlichen 
Möglichkeiten, ermöglichen die 
verschiedenen Globbe-Module die 
individuelle Gestaltung jedes Raumes 
mit einzigartigen Designs, die an die 
Farb- und Kompositionsbedürfnisse 
des jeweiligen Raumes angepasst 
sind. Neben den Hauptsitzen umfasst 
die Kollektion auch elegante kleine 
Tische, die sich organisch in das 
entworfene Set einfügen und dessen 
charakteristischen Komfort durch eine 
größere Funktionalität ergänzen. 



Th
e 

so
ft

 s
id

e 
of

 li
fe



D O R I K
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Ti m e l e s s  e l e g a n ce 
By ODOSDESIGN

Les piliers du design 
méditerranéen

Pilares del diseño 
mediterráneo

D’origine indéniablement 
méditerranéenne, Dorik trouve son 
inspiration dans la grandeur des 
colonnes classiques de l’architecture 
dorique de la Grèce antique. 
Sculptées dans des proportions 
harmonieuses et dotées de détails 
complexes et de textures raffi nées, 
les tables Dorik confèrent une 
élégance intemporelle à toute pièce. 
Fabriquées selon la technique 
du rotomoulage, les pièces ainsi 
obtenues reposent sur un seul 
pied, ce qui permet de les élargir 
en utilisant plusieurs colonnes 
afi n d’étendre leur utilisation, par 
exemple pour former des tables de 
réunion distinguées. 

Unverkennbar mediterranen 
Ursprungs, fi ndet Dorik seine 
Inspiration in der Erhabenheit 
der klassischen Säulen der 
antiken griechischen dorischen 
Architektur. Die Tische von Dorik 
sind in harmonischen Proportionen 
geformt und weisen komplizierte 
Details und raffi nierte Texturen 
auf, die jedem Raum eine zeitlose 
Eleganz verleihen. 
Die im Rotationsgussverfahren 
hergestellten Teile stehen auf einem 
einzigen Bein und können durch 
mehrere Säulen erweitert werden, 
so dass sie z. B. als repräsentative 
Besprechungstische eingesetzt 
werden können. 
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D e s i g n  b a cke d  by  co m fo r t 
By ARNAU & REINA

S’asseoir avec 
un effet WOW 

Sitzen mit 
WOW-Effekt 

OWWI est une icône reconnaissable 
au toucher et à l’œil. Son design 
allie simplicité, charge formelle 
et polyvalence pour défi nir un 
fauteuil qui se distingue par son 
dossier enveloppant. Les plis 
caractéristiques de son revêtement 
dessinent les W qui donnent 
naissance à son nom et génèrent 
une sensation d’étreinte accueillante 
dans toutes les positions assises. 
Sa charge formelle élevée et sa 
chaleur esthétique permettent aux 
ensembles formés par les fauteuils 
et les canapés à deux places de 
la série OWWI de conférer à tout 
espace un caractère sophistiqué. 

OWWI ist eine Ikone, die man 
sowohl beim Anfassen als 
auch für das Auge erkennt. Die 
charakteristischen Falten der 
Polsterung zeichnen die Ws, die 
den Namen OWWI ausmachen, 
und erzeugen in jeder Sitzposition 
das Gefühl einer einladenden 
Umarmung. Die hohe formale 
Aufl adung und die ästhetische 
Wärme der Sessel und zweisitzigen 
Sofas der Serie OWWI verleihen 
jedem Raum Raffi nesse. 



Th
e 

so
ft

 s
id

e 
of

 li
fe



Y P S E

Th
e 

so
ft

 s
id

e 
of

 li
fe

A n  o d e  to  e n co u n te r  
By ARCHIRIVOLTO

Nous sommes là 
pour nous réunir

Hier sind wir, um 
uns zu treffen

Notre banc inspiré de la lettre 
Ypsilon de l’alphabet grec ne pouvait 
avoir d’autre but que de favoriser 
les rencontres dans les espaces 
communs. Un design distinctif qui 
permet également d’organiser et 
de diviser les espaces, grâce à une 
solution polyvalente et élégante. 
Une nouvelle option pour optimiser 
l’utilisation des espaces où l’on vit 
ensemble. Et attendre. Et travailler. 
Et se reposer. Et se connecter. 

Unsere vom Buchstaben Ypsilon 
des griechischen Alphabets 
inspirierte Bank kann kein anderes 
Ziel haben, als Begegnungen in 
Gemeinschaftsbereichen zu fördern. 
Ein unverwechselbares Design, das 
durch eine vielseitige und elegante 
Lösung auch die Organisation und 
Aufteilung von Räumen ermöglicht. 
Eine neue Option, um die Nutzung 
von Räumen, in denen man 
zusammenlebt, zu maximieren. 
Und warten. Und arbeiten. Und 
ausruhen. Und sich verbinden. 
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S M A R A

Th
e 

so
ft

 s
id

e 
of

 li
fe

Co sy  ch a ra c te r 
By ACTIU TEAM

Le confort ne fait 
jamais de mal

Komfort schadet 
nie

Smara est la nouvelle gamme de 
fauteuils et de canapés à deux et 
trois places qui est née pour donner 
une continuité à la famille Longo, un 
classique de la gamme Soft Seating 
d’Actiu. Sa polyvalence maximale 
et son design intemporel font de 
cette nouvelle série le choix idéal 
pour apporter du confort à tous les 
types de couloirs, zones d’attente ou 
espaces de gestion ou de réunion. 
Sa conception, inspirée des plans de 
la ville de Smara, cherche à refl éter 
la proximité de ses habitations grâce 
à l’interconnexion des utilisateurs 
qui en profi tent. 

Smara ist die neue Serie von zwei- 
und dreisitzigen Sesseln und Sofas, 
die die Kontinuität der Longo-Familie, 
eines Klassikers im Portfolio von 
Actiu Soft Seating, fortsetzen soll. 
Die maximale Vielseitigkeit und das 
zeitlose Design machen diese neue 
Serie zur idealen Wahl, um Komfort in 
alle Arten von Durchgangsbereichen, 
Wartezonen oder Management- und 
Besprechungsbereichen zu bringen. 
Seine Gestaltung, die sich an den 
Plänen der Stadt Smara orientiert, 
soll die Nähe der Wohnungen 
durch die Verbindung der Nutzer 
widerspiegeln. 
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C U I C
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D e s i g n  a t  a  g l a n ce 
By ACTIU TEAM

L’impulsion de 
vouloir la beauté 

Der Trieb, Schönheit 
zu wollen 

Redécouvrir la beauté de la 
simplicité en un coup d’œil, tel est 
l’objectif des fauteuils et des chaises 
longues qui composent notre 
nouvelle série Cuic. Avec son design 
simple et fonctionnel, mais élégant 
et minimaliste, Cuic s’adapte à 
n’importe quelle pièce pour créer 
des atmosphères harmonieuses 
avec les éléments qui s’y trouvent. 
En outre, ses pieds en aluminium 
moulé sous pression confèrent à 
son design un air contemporain 
qui rafraîchit aussi bien les zones 
d’attente que les zones de transit. 

Die Schönheit der Einfachheit auf 
einen Blick wiederzuentdecken, das ist 
das Ziel der Sessel und Loungesessel, 
die unsere neue Serie Cuic bilden. Mit 
seinem einfachen und funktionalen, 
aber dennoch eleganten und 
minimalistischen Design passt sich 
Cuic jedem Raum an und schafft 
eine harmonische Atmosphäre mit 
den dort vorhandenen Elementen. 
Darüber hinaus verleihen die Beine 
aus Aluminiumdruckguss dem Design 
eine moderne Ausstrahlung, die 
sowohl Warte- als auch Transitbereiche 
auffrischt. 
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E I D O S
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M o rp h o l o g i c a l  ve rs a t i l i ty
By ACTIU TEAM

Mettons la 
diversité en forme

Wir wollen die Vielfalt 
in Form bringen

Eidos présente un ensemble 
exquis de tables d’appoint qui, 
étymologiquement, rendent 
hommage au concept grec de 
“forme”, “apparence” ou “espèce”. 
Sa grande diversité dimensionnelle, 
avec des surfaces carrées, 
rectangulaires et circulaires, sa 
diversité de fi nitions - quatre 
matériaux et douze fi nitions - et 
ses trois hauteurs offrent une 
polyvalence d’utilisation capable 
de façonner les confi gurations 
les plus capricieuses. Un exercice 
combinatoire qui donne une 
nouvelle dimension aux halls 
d’entrée et aux salles d’attente.

Eidos präsentiert eine exquisite 
Serie von Beistelltischen, die 
etymologisch dem griechischen 
Begriff der “Form”, “Erscheinung” 
oder “Art” huldigen. Die 
große Dimensionsvielfalt mit 
quadratischen, rechteckigen 
und runden Flächen, die 
Oberfl ächenvielfalt mit vier 
Materialien und zwölf Oberfl ächen 
und die drei Höhen bieten eine 
Nutzungsvielfalt, mit der sich die 
kapriziösesten Konfi gurationen 
gestalten lassen. Eine 
kombinatorische Übung, die Lobbys 
und Wartebereiche auf ein neues 
Niveau hebt.
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DESIGN & ARCHITECTURE
Space management and design 
Products. Own patents
Communication

SUSTAINABILITY
Sustainable production
Product. Eco-design
Services, effi cient logistics system
Actiu Technology Park, certifi ed LEED®

Platinum

MANUFACTURER
We are manufacturers
Domain raw materials and processes
Technology and Innovation
Standardized and specifi c solutions 

GLOBAL COVERAGE
Presence in more than 90 countries
Global equipment solutions. Corporate, Health, 
Education, Contract, Transport.

CERTIFICATES AND REFERENCES
ACTIU products fulfi ll all demands about management, quality and sustainability to provide extra value to the projects using recycled 
materials to get the recyclable fi nal product.

ACTIU, National Design Award 2017
ACTIU, Premio Nacional de Diseño 2017

ACTIU reserves the right to carry out technical, dimensional 
and fi nishing modifi cations that it considers appropriate 
with respect to the information detailed in this document, 
so please check before confi rming your orders.

ACTIU se reserva el derecho de llevar a cabo las 
modifi caciones técnicas, dimensionales y de acabados que 
estime conveniente respecto a la información detallada en 
este documento, por el que se ruega verifi cación antes de 
confi rmar sus pedidos.

By RAMÓN ESTEVE

I n d u s t r i a l 
S ty l e
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